LSS-XL Gen 2 Fixed Stock Chassis System Savage 10, 11, 12, 16
SA RH FDE

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

LSS-XL Gen 2 Chassis System has a longer forend than standard LSS, plus
many features from the ESS system. This chassis uses AR rifle-style fixed
buttstocks and buffer tubes. Pistol grip also needed. Uses AICS -type
detachable magazines.
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Attributes

e Name: MDT LSS-XL Gen 2 Fixed Stock Chassis System Savage 10, 11, 12, 16 SA RH FDE
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2004197
e Mfr. No.: 103355-FDE

¢ Action Type: Short
Color: FDE

Hand (RH LH): Right
Make: Savage

Material: Aluminum
Model: 10,11,12,16
Style: Chassis

Delivery weight: 1.2kg
UPC: 709951103050
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Sicherheitshinweise fur das MDT LSSXL Gen 2
Fixed Stock Chassis System

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fir das MDT LSSXL Gen 2 Fixed Stock Chassis System entschieden haben. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um lhnen eine sichere und effektive Nutzung zu ermdglichen. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um madgliche Risiken zu minimieren und die Lebensdauer des Produkts zu
maximieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt den geltenden Sicherheitsstandards entspricht.

¢ Verwenden Sie das ChassisSystem nur gemaR den Anweisungen in dieser Anleitung.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen schutzbedurftigen Personen.
Informieren Sie sich Uber Rickrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung

Uberpriifen Sie vor der Nutzung, ob alle Teile des ChassisSystems ordnungsgemaR installiert und
funktionsfahig sind.

Verwenden Sie nur empfohlene Magazine, die mit dem AICSStandard kompatibel sind.

Stellen Sie sicher, dass die Schulterstutze und der Pistolengriff sicher befestigt sind, bevor Sie das
Produkt verwenden.

Verwenden Sie das ChassisSystem nicht in Verbindung mit nicht kompatiblen Teilen oder Zubeh6or.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrustung, einschlieflich Augen und Gehdérschutz, wahrend der
Nutzung.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass Sie lber das richtige Werkzeug verfigen.
o Lesen Sie die Anleitung vollstandig durch, bevor Sie mit der Installation beginnen.

2. Montage des Chassis:

o Entfernen Sie die bestehende Schulterstiitze, falls vorhanden.

o Befestigen Sie das MDT LSSXL Gen 2 Chassis an lhrem SavageGewehrmodell (10, 11, 12, 16 SA
RH).

o Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben fest angezogen sind.

3. Anbringen des Pistolengriffs:

o Wahlen Sie einen kompatiblen Pistolengriff aus und montieren Sie ihn gemaR den Anweisungen
des Herstellers.

4. Uberprifung:

o Uberprifen Sie die gesamte Montage auf Stabilitat und Sicherheit.



Nutzung

¢ Verwenden Sie das ChassisSystem nur flr den vorgesehenen Zweck.
¢ Achten Sie beim SchielRen auf eine sichere Umgebung und befolgen Sie alle geltenden Waffengesetze.
¢ Halten Sie das Produkt sauber und in gutem Zustand, um die Sicherheit zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Aluminium und
anderen Materialien.
¢ Bringen Sie das ChassisSystem zu einem Recyclingzentrum oder einer geeigneten Entsorgungsstelle.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen oder Unterstitzung zu Threm MDT LSSXL Gen 2 Fixed Stock Chassis System wenden
Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Handler. Achten Sie darauf, alle relevanten
Informationen Uber das Produkt bereitzuhalten, um eine schnelle Bearbeitung lhrer Anfrage zu gewahrleisten.

Vielen Dank flr Ihre Aufmerksamkeit und viel Freude mit Inrem neuen MDT LSSXL Gen 2 Fixed Stock Chassis
System!



MDT LSSXL Gen 2 Fixed Stock Chassis System
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for purchasing the MDT LSSXL Gen 2 Fixed Stock Chassis System for Savage rifles. This guide
provides essential safety instructions to ensure your safe use of the product. Please read this manual carefully
before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the product is suitable for your specific rifle model (Savage 10, 11, 12, 16).

¢ Always handle firearms and accessories responsibly and in accordance with local laws.

¢ Keep the chassis system and all related components out of reach of children and unauthorized users.
¢ Inspect the chassis and all components for damage before each use.

¢ Do not modify the chassis system or components in any way that could compromise safety.

¢ Always wear appropriate safety gear (e.g., eye protection) when using firearms.

¢ Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:
o Improper installation can lead to firearm malfunction.
o Using incompatible components can cause safety risks.
¢ Avoiding Hazards:
o Follow the installation instructions carefully to ensure proper fit and function.
o Use only AICStype detachable magazines compatible with your chassis system.
o Ensure the buttstock and buffer tube are securely attached before use.
¢ AgeSpecific Warning:
o This product is intended for adult use only. Minors should not handle or operate firearms without
adult supervision.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure your workspace is clean and free of distractions.
o Gather all necessary tools and components before starting the installation.
o Follow these steps:

1.

vl

2. Usage:

Remove the existing stock from your Savage rifle according to the manufacturer's
instructions.

. Attach the MDT LSSXL Gen 2 chassis to the rifle receiver, ensuring all screws are tightened

securely.

Install the AR riflestyle fixed buttstock and buffer tube according to the manufacturer’s
specifications.

Attach a suitable pistol grip compatible with the chassis.

Insert the AICStype detachable magazine into the chassis to ensure proper fit.

Perform a final inspection to confirm all components are securely attached.

o Before use, ensure the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.
o Familiarize yourself with the operation of the chassis system and all attached components.



o Always check for proper function before each shooting session.
o Store the rifle and chassis system in a secure location when not in use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local waste disposal regulations.

e When disposing of the chassis or any components, ensure they are recycled or discarded in a manner
that is environmentally responsible.

¢ Do not dispose of firearms or firearm accessories in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For additional support or safety inquiries, please refer to your local retailer or the manufacturer's website for
contact information. Always prioritize safety and responsible use of firearms and accessories.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MDT LSSXL Gen 2
Fixed Stock Chassis System. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Sistema de Chasis MDT LSSXL Gen 2

Introduccion

Gracias por elegir el Sistema de Chasis MDT LSSXL Gen 2 para su rifle Savage. Este producto ha sido disefiado
para ofrecer un rendimiento superior y una experiencia de tiro mejorada. Sin embargo, es importante seguir las
pautas de seguridad para asegurar un uso adecuado y seguro. Esta guia proporciona instrucciones y
recomendaciones para el uso seguro de su nuevo chasis.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el chasis y todos los accesorios fuera del alcance de los nifios.

Utiliza siempre el chasis de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Inspecciona regularmente el chasis y sus componentes en busca de dafios o desgaste.
Reporta cualquier producto que consideres inseguro a las autoridades competentes.
Consulta las actualizaciones de retiro de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Utiliza siempre el chasis en un entorno seguro y controlado.

Asegurate de que el rifle esté descargado antes de realizar cualquier ajuste.

Usa proteccién ocular y auditiva adecuada durante el uso.

No modifiques el chasis ni sus componentes sin la aprobacion del fabricante.

Asegurate de que todos los accesorios estén debidamente instalados y asegurados.

¢ Sisientes que el chasis presenta un mal funcionamiento, deja de usarlo y contacta al fabricante.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Preparacion: Asegurate de que el rifle esté completamente descargado.
2. Retira el Forend: Si es necesario, quita el forend original del rifle.
3. Instala el Chasis:
o Coloca el rifle en el chasis LSSXL Gen 2.
o Asegurate de que el rifle encaje correctamente en el chasis.
o Fija el rifle al chasis utilizando los tornillos proporcionados.
4. Instala la Culata:
o Fija la culata fija en el chasis segun las instrucciones del fabricante.
5. Verifica la Instalacion:
o AsegUrate de que todas las piezas estén ajustadas y seguras antes de usar el rifle.

* Aseglrate de que el rifle esté en una posicién sequra antes de disparar.

¢ Utiliza cargadores desmontables tipo AICS como se especifica en las instrucciones del producto.
e Mantén siempre el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

* Después de usar el rifle, asegurate de limpiarlo y almacenarlo adecuadamente.

Instrucciones de Eliminacion

 Sigue las regulaciones locales y nacionales para la eliminacién de productos de armas y sus



componentes.
* No deseches el chasis en la basura normal. Consulta a un centro de reciclaje o eliminacién de residuos
peligrosos para una eliminacién adecuada.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o necesitas asistencia adicional sobre el Sistema de Chasis MDT LSSXL Gen 2, consulta la
documentacion proporcionada o visita el sitio web del fabricante para mas informacion.

Recuerda que tu seguridad y la de los demas es lo mas importante. Utiliza este producto de manera
responsable y siempre mantente informado sobre las mejores practicas de seguridad.



Guide de Sécurité pour le Systeme de Chassis
Fixed Stock MDT LSSXL Gen 2

Introduction

Merci d'avoir choisi le systéme de chassis Fixed Stock MDT LSSXL Gen 2 pour les fusils Savage. Ce guide fournit
des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation s(ire du produit. Veuillez lire attentivement
ce manuel avant I'installation et I'utilisation.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est adapté a ton modele de fusil spécifique (Savage 10, 11, 12, 16).

¢ Manipule toujours les armes a feu et les accessoires de maniére responsable et conformément aux lois
locales.

e Garde le systeme de chassis et tous les composants associés hors de portée des enfants et des
utilisateurs non autorisés.

¢ Inspecte le chassis et tous les composants pour détecter des dommages avant chaque utilisation.

¢ Ne modifie pas le systéme de chassis ou ses composants de maniere a compromettre la sécurité.

e Porte toujours un équipement de protection approprié (par exemple, des lunettes de protection) lors de
I'utilisation des armes a feu.

 Signale toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Identification des Risques :

o Une installation incorrecte peut entrainer un dysfonctionnement de I'arme a feu.
o L'utilisation de composants incompatibles peut causer des risques pour la sécurité.

« Eviter les Risques :

o Suis attentivement les instructions d'installation pour garantir un ajustement et un fonctionnement
corrects.

o Utilise uniquement des chargeurs détachables de type AICS compatibles avec ton systéme de
chassis.

o Assuretoi que la crosse et le tube de buffer sont solidement fixés avant utilisation.

 Avertissement Spécifique a I'Age :

o Ce produit est destiné a un usage adulte uniqguement. Les mineurs ne doivent pas manipuler ou
utiliser des armes a feu sans la supervision d'un adulte.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Assuretoi que ton espace de travail est propre et exempt de distractions.
o Rassemble tous les outils et composants nécessaires avant de commencer I'installation.
o Suis ces étapes :
1. Retire la crosse existante de ton fusil Savage conformément aux instructions du fabricant.
2. Fixe le chassis MDT LSSXL Gen 2 au récepteur du fusil, en t'assurant que toutes les vis sont
bien serrées.



3. Installe la crosse fixe de style AR et le tube de buffer conformément aux spécifications du
fabricant.

4. Fixe une poignée pistolet compatible avec le chassis.

. Insere le chargeur détachable de type AICS dans le chassis pour assurer un bon ajustement.

6. Effectue une inspection finale pour confirmer que tous les composants sont solidement
fixés.

ul

2. Utilisation :

[¢]

Avant utilisation, assuretoi que le fusil est déchargé et pointé dans une direction slre.
Familiarisetoi avec le fonctionnement du systéme de chassis et de tous les composants attachés.
Vérifie toujours le bon fonctionnement avant chaque séance de tir.

Range le fusil et le systeme de chassis dans un endroit sécurisé lorsqu'ils ne sont pas utilisés.

[¢]

[¢]

o

Instructions de Mise au Rebut

e Jette tout matériau d'emballage conformément aux réglementations locales sur I'élimination des déchets.

e Lorsque tu te débarrasses du chassis ou de tout composant, assuretoi qu'ils sont recyclés ou éliminés de
maniere respectueuse de I'environnement.

* Ne te débarrasse pas des armes a feu ou des accessoires d'arme a feu dans les déchets ménagers
normaux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour un soutien supplémentaire ou des questions de sécurité, consulte ton détaillant local ou le site Web du
fabricant pour des informations de contact. Priorise toujours la sécurité et |'utilisation responsable des armes a
feu et des accessoires.

En suivant ces directives, tu peux garantir une expérience sire et agréable avec ton systéme de chassis Fixed
Stock MDT LSSXL Gen 2. Merci de préter attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Sistema di
Chassis MDT LSSXL Gen 2 Fixed Stock

Introduzione

Grazie per aver acquistato il sistema di chassis MDT LSSXL Gen 2 Fixed Stock per fucili Savage. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro del prodotto. Si prega di leggere
attentamente questo manuale prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il prodotto sia adatto per il modello specifico del proprio fucile (Savage 10, 11, 12, 16).

e Maneggiare sempre armi da fuoco e accessori in modo responsabile e in conformita con le leggi locali.

¢ Tenere il sistema di chassis e tutti i componenti correlati fuori dalla portata di bambini e utenti non
autorizzati.

¢ |spezionare il chassis e tutti i componenti per eventuali danni prima di ogni utilizzo.

¢ Non modificare il sistema di chassis 0 i componenti in alcun modo che possa compromettere la sicurezza.

¢ Indossare sempre I'equipaggiamento di sicurezza appropriato (ad es. protezione per gli occhi) quando si
usano armi da fuoco.

¢ Segnalare eventuali condizioni o incidenti non sicuri alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ |dentificazione dei Rischi:

o Un'installazione impropria pud portare a malfunzionamenti dell'arma.
o L'uso di componenti incompatibili pud causare rischi per la sicurezza.

¢ Evitare i Rischi:

o Seguire attentamente le istruzioni di installazione per garantire un adattamento e un
funzionamento corretti.

o Utilizzare solo caricatori rimovibili di tipo AICS compatibili con il sistema di chassis.

o Assicurarsi che il calcio e il tubo di buffer siano saldamente attaccati prima dell'uso.

* Avviso Specifico per I'Eta:

o Questo prodotto & destinato solo all'uso da parte di adulti. | minori non devono maneggiare o
operare armi da fuoco senza supervisione di un adulto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di distrazioni.
o Raccogliere tutti gli strumenti e i componenti necessari prima di iniziare l'installazione.
o Seguire questi passaggi:
1. Rimuovere il calcio esistente dal fucile Savage secondo le istruzioni del produttore.
2. Attaccare il chassis MDT LSSXL Gen 2 al ricevitore del fucile, assicurandosi che tutte le viti
siano serrate saldamente.
. Installare il calcio fisso in stile AR e il tubo di buffer secondo le specifiche del produttore.
4. Attaccare un'impugnatura compatibile con il chassis.

w



5. Inserire il caricatore rimovibile di tipo AICS nel chassis per assicurarsi che si adatti
correttamente.

6. Eseguire un'ispezione finale per confermare che tutti i componenti siano attaccati
saldamente.

2. Uso:

[¢]

Prima dell'uso, assicurarsi che il fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura.
Familiarizzare con il funzionamento del sistema di chassis e di tutti i componenti attaccati.
Controllare sempre il corretto funzionamento prima di ogni sessione di tiro.

Conservare il fucile e il sistema di chassis in un luogo sicuro quando non in uso.

[¢]

[¢]

[¢]

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire eventuali materiali di imballaggio in conformita con le normative locali sui rifiuti.

¢ Quando si smaltisce il chassis o qualsiasi componente, assicurarsi che vengano riciclati o scartati in modo
ambientalmente responsabile.

¢ Non smaltire armi da fuoco o accessori per armi da fuoco nei normali rifiuti domestici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriore supporto o domande sulla sicurezza, si prega di consultare il rivenditore locale o il sito web del
produttore per le informazioni di contatto. Dare sempre priorita alla sicurezza e all'uso responsabile di armi da
fuoco e accessori.

Seguendo queste linee guida, & possibile garantire un'esperienza sicura e piacevole con il sistema di chassis
MDT LSSXL Gen 2 Fixed Stock. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza.



MDT LSSXL Gen 2 Fixed Stock Chassis System
Sikkerhetsveiledning

Introduksjon

Takk for at du kjgpte MDT LSSXL Gen 2 Fixed Stock Chassis System for Savage rifler. Denne veiledningen gir
viktige sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg bruk av produktet. Vennligst les denne manualen ngye fgr

installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er egnet for din spesifikke riflemodell (Savage 10, 11, 12, 16).

Handter alltid vapen og tilbehgr ansvarlig og i samsvar med lokale lover.

Hold chassiset og alle relaterte komponenter utilgjengelige for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser chassiset og alle komponenter for skader fgr hver bruk.

Ikke modifiser chassiset eller komponentene pd en mate som kan kompromittere sikkerheten.
Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr (f.eks. gyevern) nar du bruker vapen.

Rapportér eventuelle usikre forhold eller hendelser til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Identifikasjon av farer:

o Feil installasjon kan fare til vapenfeil.
o Bruk av inkompatible komponenter kan forarsake sikkerhetsrisikoer.

e Unngaelse av farer:

o Fglg installasjonsinstruksjonene ngye for & sikre riktig passform og funksjon.
o Bruk kun AICStype avtakbare magasiner som er kompatible med chassiset ditt.
o Sgrg for at kolben og bufferrgret er sikkert festet far bruk.

¢ Aldersspesifikk advarsel.

o Dette produktet er kun ment for voksen bruk. Mindrearige bgr ikke handtere eller betjene vapen
uten voksen tilsyn.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Sgrg for at arbeidsomradet ditt er rent og fritt for distraksjoner.

[¢]

Samle alle ngdvendige verktay og komponenter fgr du begynner installasjonen.

o Fglg disse trinnene:

1.
2.

o Uk Ww

2. Bruk:

Fjern den eksisterende kolben fra din Savagerifle i henhold til produsentens instruksjoner.
Fest MDT LSSXL Gen 2 chassiset til rifle mottakeren, og sgrg for at alle skruer er strammet
sikkert.

Installer AR riflestil fast kolbe og bufferrgr i henhold til produsentens spesifikasjoner.

Fest et passende pistolgrep som er kompatibelt med chassiset.

Sett inn AICStype avtakbart magasin i chassiset for & sikre riktig passform.

Utfar en sluttsjekk for & bekrefte at alle komponenter er sikkert festet.



[¢]

Far bruk, sgrg for at riflen er uladet og peker i en sikker retning.
Bli kjent med driften av chassiset og alle vedlagte komponenter.
Sjekk alltid for riktig funksjon fgr hver skytesesjon.

Oppbevar riflen og chassiset i et sikkert sted nar de ikke er i bruk.

o

[¢]

[¢]

Avfallsinstruksjoner

¢ Kasser eventuelle emballasjematerialer i samsvar med lokale avfallsregler.

¢ Nar du kaster chassiset eller komponenter, sgrg for at de resirkuleres eller kastes pa en miljgansvarlig
mate.

e Kasser ikke vapen eller vapentilbehgr i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For ytterligere stgtte eller sikkerhetsspgrsmal, vennligst henvis til din lokale forhandler eller produsentens
nettside for kontaktinformasjon. Prioriter alltid sikkerhet og ansvarlig bruk av vapen og tilbehgr.

Ved & folge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med ditt MDT LSSXL Gen 2 Fixed
Stock Chassis System. Takk for din oppmerksomhet pa sikkerhet.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania systemu
chassi MDT LSSXL Gen 2

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup systemu chassi MDT LSSXL Gen 2. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje
dotyczace bezpieczenstwa, ktére nalezy przestrzega¢ podczas uzytkowania produktu. Prosimy o staranne
zapoznanie sie z ponizszymi wskazdwkami, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczehstwo.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Nie modyfikuj systemu chassi w sposdéb, ktéry moze wptynaé na jego bezpieczenstwo lub funkcjonalnosé.
¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzytkowaniu

¢ Upewnij sie, ze wszystkie elementy systemu sg prawidtowo zainstalowane przed uzyciem.

¢ Korzystaj z odpowiednich srodkdw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i nauszniki, podczas
uzytkowania broni.

Nie uzywaj systemu chassi z bronig, ktéra nie jest zgodna z jego specyfikacja.

Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana, gdy nie jest uzywana.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i elementy do instalac;ji.
o Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi montazu systemu chassi.
o Sprawdz, czy kolba i chwyt pistoletowy sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

2. Uzytkowanie:

o Zawsze trzymaj palec z dala od spustu, gdy nie jeste$ gotowy do strzatu.

o Uzywaj tylko odczepnych magazynkdéw typu AICS, aby zapewnié¢ prawidiowe funkcjonowanie
systemu.

o Regularnie konserwuj produkt, aby zapewni¢ jego dtugotrwate dziatanie.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw niebezpiecznych.

¢ Nie wrzucaj produktu do ogdlnych pojemnikéw na $mieci.

o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg, aby uzyskad szczegétowe informacje na
temat bezpiecznego pozbycia sie produktu.

Informacje kontaktowe dotyczace dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania systemu chassi MDT LSSXL Gen 2, prosimy o
kontakt z lokalnym przedstawicielem lub producentem. Zawsze zachowuj dowdd zakupu, aby utatwic¢



ewentualne zgtoszenia dotyczace gwarancji lub wsparcia.

Dziekujemy za przestrzeganie tych instrukcji i zyczymy bezpiecznego uzytkowania!



MDT LSSXL Gen 2 Kiintea Peravaunu Chassis
Kayttoohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT LSSXL Gen 2 Kiinted Peravaunu Chassis jarjestelman kayttdohjeeseen. Tama ohje on
suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama ohje huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd kaytat tuotetta vain siihen tarkoitetuilla aseilla.

Tarkista, etta kaikki osat ovat ehjat ja oikein asennettu ennen kayttoa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siind on puutteita.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata aina paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat aseiden kayttoa.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun kaytat asetta.
Varmista, etta ase on aina turvallisessa tilassa (esim. lukittuna) kun sita ei kayteta.
Tarkista, etta ase on tyhjennetty ennen asennusta tai huoltoa.

Al3 koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia.

Valtd ampumista alueilla, joilla ei ole riittavaa turvallisuutta.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennus

Tarkista kaikki osat ja varmista, etta ne ovat ehjat.

Asenna ARtyyppiset kiinteat perapeilit ja vaimennustyynyt ohjeiden mukaan.
Kiinnita pistooleille tarkoitettu kahva.

Varmista, etta kaikki liitokset ovat tiukkoja ja turvallisia.

PN

Kaytto

o Kayta AICStyyppisia irrotettavia patruunakenkia.
¢ Varmista, etta ase on oikein ladattu ennen kayttéa.
¢ Tarkista saanndllisesti, etta kaikki osat toimivat moitteettomasti.

Havitysohjeet
¢ Tuote on havitettava paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.
e Al3 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana.
e Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspisteisiin saadaksesi ohjeita.

Lisatietoja Tukea Varten

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ole hyva ja ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai
jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero, kun otat yhteytta.



Yhteenveto

MDT LSSXL Gen 2 Kiintea Peravaunu Chassis jarjestelma on suunniteltu tarjoamaan korkealaatuista
suorituskykya. Noudata ylla olevia turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton. Muista
tarkistaa paikalliset lait ja sadnn6t, jotka koskevat aseiden kayttda.



Sakerhetsinstruktioner for MDT LSSXL Gen 2
Fixed Stock Chassis System

Introduktion

Tack for att du valt MDT LSSXL Gen 2 Fixed Stock Chassis System. Denna produkt ar utformad for att erbjuda
hog kvalitet och sakerhet. For att sakerstalla en saker anvandning av detta chassi, vanligen f6lj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att alla komponenter ar i gott skick innan anvandning.

e Forvara produkten pa en saker plats, oatkomlig for barn och andra obehériga.

Rapportera eventuella skador eller defekter till en auktoriserad aterférsaljare.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser eller sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety
Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdégon och hérselskydd nar du hanterar eller anvander chassit.

« Kontrollera att chassit ar korrekt installerat och att alla skruvar och fasten ar atdragna innan anvandning.
Undvik att anvanda chassit med defekta eller olampliga vapen.

Anvand endast AICStyp avtagbara magasin som rekommenderas av tillverkaren.

Var forsiktig med att hantera ammunition och se till att den ar korrekt lagrad och hanterad.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av chassit:

Ta bort det befintliga chassit fran vapnet enligt tillverkarens instruktioner.
Placera MDT LSSXL Gen 2 chassit pa vapnet.

Sakerstall att alla fasten ar korrekt justerade och atdragna.

Installera det fasta kolven och buffertuben enligt instruktionerna.

Fast pistolgreppet pa chassit.

[¢]

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Anvandning av chassit:

o Kontrollera alltid att vapnet ar i sakert lage innan du laddar det.
o Anvénd chassit endast for avsett andamal.
o Vid skottlossning, var medveten om din omgivning och se till att ingen ar i skottlinjen.

Avfallshantering
* Avlagsna och kassera emballagematerial pa ett miljévanligt satt.

¢ Om chassit blir defekt eller odugligt, folj lokala regler fér avfallshantering av metallprodukter.
e Kontakta en lokal atervinningsstation fér rad om hur du kan atervinna produkten pa ratt satt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av MDT LSSXL Gen 2 Fixed Stock Chassis System,
vanligen kontakta tillverkarens kundsupport eller besék deras officiella webbplats.



Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och saker anvandning av ditt MDT
LSSXL Gen 2 Fixed Stock Chassis System. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod k bezpecnému pouzivani MDT LSSXL Gen 2
Fixed Stock Chassis System Savage

Uvod

Tento dokument obsahuje bezpecnostni pokyny pro pouzivani systému MDT LSSXL Gen 2 Fixed Stock Chassis
System pro pusky Savage 10, 11, 12 a 16 SA RH FDE. Je ddlezité dodrzovat tyto pokyny, abyste zajistili
bezpelnost pfi pouzivani vyrobku a minimalizovali riziko Urazu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze v souladu s jeho uréenim.

Pred pouzitim peclivé zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti vyrobku v dobrém stavu.

¢ Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoliv pochybnosti o bezpecnosti vyrobku se obratte na odbornika.

Informujte se o aktudlnich upozornénich na vyrobky a pfipadnych recall akcich prostrednictvim platformy
Safety Gate EU.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouzivani

¢ Pfi manipulaci s puskou vzdy zachovavejte bezpecnostni opatreni, jako je spravna manipulace a
zamérovani.

* Nepouzivejte vyrobek, pokud mate pocit, Ze je poSkozeny nebo nefunkéni.

e Priinstalaci a pouzivani vyrobku se vyvarujte kontaktu s jakymikoliv predméty, které by mohly zplsobit
zranéni.

¢ Pouzivejte pouze doporucené pfislusenstvi a nahradni dily.

e Pred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je puska vybita.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:
o Pred instalaci se ujistéte, ze mate vSechny potfebné ndstroje a pfislusenstvi.
o Pevné uchopte pazbu a pripojte ji k rdmu pusky podle pokynl vyrobce.
o Zkontrolujte, zda je pazba spravné upevnéna a zda neexistuji zddné volné nebo uvolnéné ¢asti.

2. Pouzivani:

[¢]

Pri stfelbé vzdy dodrzujte bezpecnostni pravidla a pokyny pro manipulaci s puskou.
Ujistéte se, Ze jste na bezpeCném misté a mate jasny vyhled na cil.

Nikdy nesméfujte pusku na nic, co nechcete zasahnout.

Po pouziti pusku vzdy ddkladné vycistéte a ulozte na bezpec¢né misto.

[¢]

o

[¢]

Pokyny pro likvidaci
¢ Pri likvidaci vyrobku dodrzujte mistni predpisy o odpadech.

¢ Pokud je vyrobek poskozeny nebo nefunkéni, obratte se na odbornika, ktery vdm poradi, jak s nim nalozit.
e Zajistéte, aby byly vSechny soucasti vyrobku zlikvidovény ekologickym zplsobem.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

¢ Pro dalsi informace a podporu se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.
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